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Seccion IV: Anexos al contrato

Referencia eSourcing: ITB/2025/55468 - Equipamiento Médico de Mediana Complejidad para la Provincia
de Chubut.

IV-1: Condiciones Generales de Contrato de UNOPS

En caso de adjudicacién de un contrato, se aplicaran las siguientes condiciones:

https://content.unops.org/service-Line-Documents/Procurement/General_conditions_goods_and_services-Se
p.-2024 V2_ES . pdf

IV-2: Condiciones Especiales de Contrato

Las siguientes condiciones especiales complementaran y/o modificaran las Condiciones Generales de
Contrato. En caso de discrepancia, las disposiciones que figuran a continuacion prevaleceran sobre las
estipuladas en las Condiciones Generales de Contrato. La columna izquierda de la tabla a continuacion indica
el articulo de las Condiciones Generales de Contrato correspondiente.

Articulo de las
Condiciones Generales Condiciones especiales de contrato
de Contrato

Se afiade la subclausula 3.3:

1. Una vez entregados los bienes y/o servicios por parte del Contratista y
pagados por parte de UNOPS, el Contrato podra ser cedido por UNOPS al
Gobierno de la Provincia de Chubut.

2. El Oferente por la sola presentacion de su oferta y el adjudicatario con la
suscripcion del Contrato, presta su conformidad expresa a UNOPS para
realizar la mencionada cesion del presente Contrato, la que sera oponible al
Contratista a partir del dia siguiente al de la notificacion por parte de UNOPS
de la aceptacion de la cesién por parte del Gobierno de la Provincia de Chubut.
3. La cesion del Contrato por parte de UNOPS tendra como efecto la
transferencia de la totalidad de los derechos y obligaciones que UNOPS posee
en virtud del Contrato al Gobierno de la Provincia de Chubut, quién pasara a
CGC 3. CESION ocupar el lugar de UNOPS en el Contrato. Sin perjuicio de ello, a pesar de la
' cesion del Contrato, el Contratista seguira siendo responsable por las
reclamaciones de terceros hacia UNOPS y continuara vigente su deber de
indemnizar, defender o mantener indemne a UNOPS, de conformidad con lo
previsto en la clausula 6 de las Condiciones Generales del Contrato y de
colaborar con UNOPS en las Auditorias e Investigaciones que este ultimo
realice de conformidad con lo previsto en la clausula 22 de las Condiciones
Generales del Contrato.

4. El Contratista cedido declara que libera a UNOPS de cualquier obligacion
derivada del Contrato cedido y que nada tiene que reclamarle a UNOPS por
concepto alguno a partir del perfeccionamiento de la cesion del Contrato.

5. Al momento de la cesidn del Contrato, las garantias constituidas por terceros
seran transferidas al Gobierno de la Provincia de Chubut (entre ellas la

Condiciones Generales
de Contratacion
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Garantia de Cumplimiento de Contrato), estando obligado el Contratista a
obtener las autorizaciones expresas de sus emisores antes de la constitucion
de las garantias, dejar constancias de ellas en el documento que las
instrumente y, una vez operada la cesion, gestionar las modificaciones que
pudieran corresponder en el mismo.

6. La cesion del Contrato a favor del Gobierno de la Provincia de Chubut no
comprendera aquellos derechos, inmunidades, prerrogativas y/o privilegios que
le corresponden a UNOPS por su particular naturaleza juridica.

7. La cesion del Contrato no debe ser considerada una renuncia, expresa o
implicita, de cualquiera de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas, incluyendo sus 6rganos subsidiarios, de los cuales el UNOPS es parte
integral, y que se reservan expresamente.

8. Una vez perfeccionada la Cesiéon del Contrato, cualquier controversia entre
el Gobierno de la Provincia de Chubut y el Contratista en cuanto a la
interpretacion, aplicacion y/o ejecucion del Contrato cedido sera sometida a los
Tribunales con competencia en lo Contencioso Administrativo Federal con
asiento en la Ciudad de Buenos Aires.

Condiciones Generales
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CLAUSULA 18.2.
ARBITRAJE

La clausula 18.2 se modifica de la siguiente forma:

Todo litigio, controversia o reclamacion entre las partes que resulte del contrato
o del incumplimiento, la rescisién o la nulidad del mismo, a no ser que se
resuelva amistosamente en aplicacion del Articulo 18.1 supra, en un plazo de
sesenta (60) dias contados a partir de la recepcion por una parte de la solicitud
por escrito de la otra parte de dicho acuerdo amistoso, sera sometido por
cualquiera de las partes a arbitraje de conformidad con el Reglamento de
Arbitraje de la CNUDMI que esté entonces vigente. Las decisiones del tribunal
arbitral se basaran en los principios generales del derecho mercantil
internacional. El tribunal arbitral estara facultado para ordenar la devolucién o la
destruccion de bienes o de cualquier otro haber, tangible o intangible, o de toda
informacion confidencial proporcionados en ejecucién del contrato, ordenar la
rescision del contrato u ordenar que se adopte alguna otra medida de
proteccion con respecto a los bienes, servicios o cualquier otro haber, tangible
o intangible, o de toda informacion confidencial proporcionados o prestados con
arreglo al contrato, segun proceda, todo ello de conformidad con la autoridad
investida en tribunal arbitral en aplicacion del Articulo 26 (“Medidas cautelares”)
y el Articulo 34 (“Forma y efectos del laudo”) del Reglamento de Arbitraje de la
CNUDMI. El tribunal arbitral no tendra competencia para imponer dafos
punitivos. Asimismo, el tribunal arbitral no tendra autoridad para otorgar
intereses superiores a los de "Secured Overnight Financing Rate" (tasa de
financiamiento garantizada a un dia) del Banco de la Reserva Federal de
Nueva York ("SOFR") aplicable en ese momento; y dicho interés sera solo un
interés simple. Las partes quedaran obligadas por todo laudo arbitral emitido
como consecuencia de dicho arbitraje como resolucion final del litigio,
controversia o reclamacion.

Condiciones  Generales
de Contratacion

Garantia de cumplimiento
Clausula 31

(nueva)

Para contratos que superen los USD 100,000 (o su equivalente en pesos de la
Republica Argentina al tipo de cambio de Naciones Unidas vigente al momento
de emitir el contrato), y en caso de ser solicitado por UNOPS, el Contratista
debe presentar una garantia de cumplimiento equivalente al diez por ciento
(10%) del valor total del contrato, en la forma de una garantia bancaria o pdliza
de seguro de caucion.

La garantia de cumplimiento debera presentarse en la misma divisa que el
contrato.

Condiciones Generales
de Contratacion

CGC 32. LIQUIDACION
DE DANOS Y

Se afiade la siguiente clausula a las Condiciones Generales del Contrato:

Salvo en las situaciones de fuerza mayor establecidas en las Condiciones
Generales de Contrato de UNOPS, si el Contratista no entrega/presta alguno o
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PERJUICIOS todos los bienes/servicios exigidos dentro del plazo contractual, UNOPS podra,
(Nueva) sin perjuicio de los demas recursos disponibles en virtud del Contrato, deducir,
en concepto de liquidacion de dafos y perjuicios, una cantidad equivalente al
0.2 % del precio total del Contrato por cada dia de retraso y hasta que tenga
efectivamente lugar la entrega/prestacion de dichos bienes/servicios. La
deduccion no podra superar el 10% del precio total del Contrato. Una vez
alcanzado este umbral, UNOPS tendra derecho a finalizar el Contrato, de
conformidad con las Condiciones Generales del Contrato.
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IV-3: Modelo de contrato de UNOPS para Bienes

El modelo de contrato se incluye a continuacion:

Contrato de Bienes [Numero y referencia del contrato]
INSTRUMENTO DEL ACUERDO

Este Contrato se celebra el [insertar] dia de [insertar mes] 20 [insertar].

Entre
(1) La Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (“UNOPS”), un érgano subsidiario de las
Naciones Unidas, (“‘UNOPS”); y
(2) [inserte el nombre], un [inserte el tipo de empresa, por ejemplo, responsabilidad limitada] empresa
constituida de conformidad con las leyes de [insertar el nombre del pais] y con domicilio social en [direccion],
[insertar el nombre de la ciudad y el pais] (el "Contratista"), junto con UNOPS, las Partes.

1. Alcance de los productos.

1.1.UNOPS tiene la intencion de contratar al Contratista para que le proporcione ciertos Bienes y
servicios relacionados con respecto a [insertar descripcion resumida de los bienes y servicios
relacionados].

1.2.El Contratista ha manifestado a UNOPS que cuenta con los experiencia, conocimientos, licencias y
recursos para proporcionar los bienes en los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

1.3. En funcion de las manifestaciones del Contratista, UNOPS ha celebrado el presente Contrato.

1.4.El Contrato establece los términos y condiciones bajo los cuales el Contratista proporcionara los
Bienes y servicios relacionados.

2. Entrada en vigor. Plazos.

2.1.El presente Contrato entrara en vigor en el momento de su firma por ambas Partes.

2.2.El Contratista comenzara la ejecucion del Contrato con la firma de ambas Partes y entregara los
Bienes antes del [insertar fecha]. El Contratista prestara los Servicios relacionados [elija (a) “dentro
de [insertar el nUmero de dias calendario / habiles o meses] desde el comienzo de la ejecucion” o (b)
"a mas tardar de [fecha] ”].

2.3. Todos los limites de tiempo contenidos en este Contrato se consideraran esenciales con respecto a la
provision de los Bienes y servicios relacionados.

3. Documentos del contrato.

3.1.Los siguientes documentos, indicados por orden de prioridad, deben formar parte e interpretarse y
considerarse como parte del presente Contrato, y sustituyen cualesquiera otras negociaciones o
contratos, orales o escritos, acerca del objeto del Contrato:

3.1.1. Las condiciones especiales incluidas en el Anexo 1;

3.1.2. Las condiciones generales del Contrato de UNOPS para el suministro de Bienes y servicios
relacionados incluidos en el Anexo 2;
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.3. Este instrumento del acuerdo;

3.1.4. El documento de licitacidn, referencia [insertar numero de referencia], de fecha [insertar fecha], y

3.1

enmiendas y aclaraciones posteriores, no adjuntas al presente pero conocidas y en posesion de
ambas partes, incluida la lista de requerimientos, adjunta al presente como Anexo 3;

.5. La lista de precios incluida en el Anexo 4;

3.1.6. La oferta de los contratistas [referencia [insertar numero de referencia], con fecha [insertar fecha

41.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.

de referencia), tal como fue aclarada en las minutas de las reuniones de negociacion [con fecha de
[insertar fecha de la reunion]], ambos documentos no se adjuntan al presente pero se conocen y
estan en posesion de ambas partes.

Suministro de bienes y servicios relacionados.

El Contratista ejecutara el Contrato y proporcionara los Bienes y servicios relacionados descritos en
el Anexo 3 con la debida diligencia y eficiencia y de acuerdo con el Contrato.

Precio y pago.

En consideracion total de la prestaciéon completa y satisfactoria de conformidad con el Contrato,
UNOPS pagara al Contratista un precio contractual fijo de [insertar moneda y monto en cifras y
palabras].

El precio del presente Contrato no estara sujeto a ningun ajuste o revisién debido a fluctuaciones de
precio o moneda o a los costos reales en los que haya incurrido el Contratista en la ejecucion de este
Contrato.

Se considerara que los pagos efectuados por UNOPS al Contratista no eximen al Contratista de sus
obligaciones en virtud de este Contrato ni una aceptacion por parte de UNOPS de la provisién de los
Bienes por parte del Contratista y servicios relacionados.

UNOPS efectuara los pagos al Contratista dentro de los veinte (20) dias luego de certificado,
aprobado el cumplimiento de los requisitos correspondientes a cada hito y presentada la factura, tal
lo establecido en la Seccioén Ill - Anexos de la Oferta, Anexo B1: Formulario de oferta para bienes
fabricados en el pais del comprador y/o fabricados fuera del pais del comprador previamente
importados o Anexo B2: Formulario de oferta para bienes fabricados fuera del pais del comprador a
ser importados, segun corresponda . UNOPS realizara los pagos mediante transferencia a la cuenta
bancaria especificada por el contratista en el formulario "oneUNOPS - Identificacion de
proveedores”. UNOPS asumira los cargos impuestos por su banco. El Contratista asumira cualquier
otro cargo bancario relacionado con dicha transferencia bancaria. El Contratista enviara la factura
original a la direccién especificada en la clausula 6.1 a continuacion.

Notificaciones.

6.1. A los efectos de las notificaciones en virtud del Contrato, las direcciones de UNOPS y del Contratista

son las siguientes:

Para UNOPS:
[Insertar el nombre del Director de Ia]
OficinaDirector

[Region
UNOPS

al/ OCRO/OC.....]

Direccioén de
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Ref. / /

[Insertar referencia y nimero de contrato]

Teléfono: [Insertar nimero de teléfono]

Fax: [Insertar nUmero de fax]

Correo electronico: [Insertar direccién de correo electrénico]

Para el contratista:

[Insertar nombre, direccion, teléfono y fax / correo electrénico]

7. Buena fe.

UNOPS eSourcing

7.1.Las Partes se comprometen a actuar de buena fe con respecto a los derechos y obligaciones de
cada uno en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para garantizar la

realizacion de los objetivos de este Contrato.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes disponen que sus representantes debidamente autorizados

celebren el Contrato en la fecha indicada anteriormente:

POR Y EN REPRESENTACION DE:
UNOPS El Contratista

Nombre: [inserte el nombre del signatario autorizado = Nombre: [insertar nombre del signatario autorizado

de UNOPS] del contratista]
Titulo: [insertar titulo en mayusculas] Titulo: [insertar nombre en mayusculas]
Fecha: [insertar fecha] [insertar titulo en mayusculas]

Fecha: [insertar fecha]
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IV-4: Formulario de garantia de cumplimiento (GARANTIA BANCARIA)

Nota para los licitantes: El licitante seleccionado deberd completar el siguiente formulario, si corresponde,
después de la adjudicacion del contrato unicamente. El banco debe completar este formulario, a peticion del
licitante seleccionado, de conformidad con las instrucciones indicadas a continuacion.

Fecha: [Inserte fecha (dd-mm-aaaa)]
Numero y titulo del llamado a licitacion: [Inserte Num. xx-xxx, y titulo del llamado]

Sucursal u oficina del banco: [Inserte nombre completo de la entidad garante]
Beneficiario: [Inserte nombre legal y direccion de UNOPS]

Numero de garantia bancaria: [inserte num. de referencia de la garantia bancaria]

Hemos sido informados que [inserte nombre completo del proveedor] (de aqui en adelante, “el proveedor”) ha
firmado con ustedes el contrato num. [Inserte num. de ref. del contrato] de fecha [inserte fecha], para el
suministro de [inserte una breve descripcion de los bienes y servicios relacionados] (de aqui en adelante, “el
contrato”). Por afadidura, entendemos que, segun las condiciones del contrato, es obligatorio presentar una
garantia de cumplimiento.

A peticion del proveedor, por la presente nos comprometemos irrevocablemente a pagar a UNOPS toda
suma que no supere un total de [inserte la cantidad en cifras] ([inserte cantidad en palabras])’,
inmediatamente después de recibir una primera solicitud escrita por su parte asi como una declaracion de
que el proveedor ha incumplido sus obligaciones en virtud del contrato. Este pago se efectuara sin
condiciones y sin que UNOPS tenga necesidad de demostrar nada ni presentar motivo o razonamiento
algunos para apoyar su solicitud o la cantidad reclamada.

Esta garantia expirara el [inserte el dia] de [inserte mes] del [inserte afio],” y toda reclamacion de pago en
virtud de esta garantia debera ser recibida en esta oficina en la fecha indicada o con anterioridad a la misma.
La presente garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento
(Revisiéon de 2010), Publicacion de la CCI Num. 758, con la excepcion de que no es necesario proporcionar la
declaracion exigida en virtud del articulo 15 (a).

[Firmas de los representantes autorizados del banco y del proveedor]

' El banco debera insertar la(s) suma(s) especificadas en las CEB indicandolas, segun lo establecido en las CEB,

en la(s) divisa(s) usada(s) en el contrato o en una divisa libremente convertible que UNOPS considere aceptable

2 Esta fecha debera corresponder a la establecida en el articulo 12 de las Condiciones Generales de Contrato

(“CGC”). UNOPS debe tener en cuenta que, en caso de prérroga del plazo para la ejecucion del contrato, debera
solicitar al banco una prorroga del plazo de esta garantia. Esta solicitud debe presentarse por escrito antes de la
fecha de expiracion establecida en la garantia. Al preparar esta garantia, UNOPS podra considerar la posibilidad de
afadir al formulario, al final del penultimo parrafo, el texto siguiente: “En respuesta a una solicitud escrita de UNOPS,
podemos aceptar que el plazo de esta garantia sea prorrogado una vez, por un periodo que no supere seis meses.
Esta solicitud debera ser presentada antes de la fecha de expiracion de la presente garantia.”
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IV-5: Formulario Manifiesto de Garantia de Cumplimiento de Contrato

[Modelo de Manifiesto de Cumplimiento de Contrato que se obtendra por parte del Licitante Adjudicatario por
montos inferiores y hasta la suma de USD 100,000.00]

Ref: (Indicar Nombre y Numero del proceso licitatorio)

A: Oficina de Naciones Unidas para Servicios a Proyectos (UNOPS).
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, en nuestra condicion de “Proveedor”, de acuerdo con sus condiciones, los
contratos suscriptos con UNOPS deberan estar respaldadas por una Garantia de Cumplimiento
de Contrato.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion implementada por las agencias del Sistema de Naciones Unidas al ser incluidos en la
Lista de Proveedores Suspendidos (List of Suspended Vendors) emitida por el Departamento de
Adquisiciones de Naciones Unidas (UNPD) por un periodo de 3 afos contado a partir de la
fecha de suscripcién del contrato, si violamos nuestra(s) obligacion(es) contractuales total o
parcialmente tales como: plazos de entrega ofertados, falta de cumplimiento de
especificaciones técnicas, entre otros.

Adicionalmente, la inhabilitacion para contratar con Naciones Unidas sera comunicada a otras
entidades multilaterales y a las autoridades nacionales de contrataciones publicas.

3. Entendemos que este Manifiesto de Garantia de Contrato sera liberada por UNOPS al
“Contratista / Proveedor” no mas tarde de treinta (30) dias posteriores a la fecha de la
terminacion de las obligaciones contractuales.

4. Entendemos que si somos una Asociacion en Participacion o Consorcio, el Manifiesto de
Garantia de Contrato es vinculante solidaria y mancomunadamente a todas las empresas
participantes del consorcio.

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: (indicar nombre de
la empresa)

Fecha: [completar]
Firma: [completar]
Cargo: [completar]



